ANJAX

LightCore (4-way) [120]
Jeweller
Model name: LC.AW120.J-00-NA

Product name: Relay for LightSwitch alax.gystema/
surpartldwbss{

3000 — digits from 0 to 9 indicate the device modification ightswitch-4-
wy-120jeweller/

Quick start guide
@ Befare using the device, we strangly recommend
reviewing the User Manual on the website.
Guide de démarrage rapide
Avant d'utiliser Fappareil, nous vous recommandons
de consutter le manuel d'utllisateur sur le she.
@ Gula rdpida

Antes de usar el dispesitive, recomendamos reviser
&l Manual de Usuario en el sitio web.

Functional elements/Fléments fonctionnels/Elementes funclonales
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1. Device QR code and ID (serlal number). 2. The first terminal for connection

o the first 3-way switch. 3. The second terminal for connection to the first 3-way
switch. 4. The first terminal for connection to the second 3-way switch.

5. The second terminal for connection to the second 3-way switch.

1. Code QR et ID de fappareil (numéro de série). 2. La premigre borne est
pour |a connexion au premier 3way interrupteur. 3. La dewxiérme bome est
pour |a connexlon au premier 3-way Interrupteur. 4. La premiére borne
pour [a connexion au deuxiéme 3-way imemupteur. 5. La deuxiéme borme
pour |a connexion au deuxiéme 3-way irerrupteur.

1. Codigo R e ID (nimero de serle) del disposhivo. 2. E primer terminel es
para la conexdén al primer 3-way Interruptor. 3. El segundo terminal es

para la conexidn al primer 3-way Interruptor, 4, B primer terminal para la
conexin al segunde 3-way interruptor. 5. El segundo terminal para la conexidn
al segundo 3-way interruptor.

Instaillation/Installation/Instalacién

EN Installation must be done by a gualified warker.

FR Linstallation doit étre effectuse par un ouvrier qualifié.

EsLa' lacion debe serr da por un trabajad
calificado.

LightSwitch (3-way) + LightSwitch (4-way) + LightSwitch (3-way)

LightSwitch (3-way) + 3 LightSwiich (4-way) + LightSwiteh (3-way)

i

EN The detailed User Manual can be found by clicking on the highlighted GR code
or the link.

FR Le manuel d'utilisation détaillé est disponible en cliquart sur le code QR surligné
ou en cliquant sur le lien suivant.

ES Puede consultar el Manual de Usuaric detallado haciende clic en el codigo QR
resaltado o el link.

@ LightCore (4-way) [120] Jewsller is a relay for LightSwitsh.

Frequency range 905-926.5 MHz FHES (complies with Part
15 of the FCC rules}

RF Power Denslty = 0.60 mw/cm?

Pawer supply 120 V~, 60 Hz

Maximum load current S5A

Meximum load power H00'W

Minimum lemp wattage 20 W

Radia signal range up 10 3,600t (In.an gpen space)
upte 1,100 m (in an cpen space)

Operating temperature range fram 13 "F to 140 °F
from-10*Cto+40*C

Opaerating humidity up to 75% {non-condensing)

Dimensions 972x165x1.31"
Q8.4 x 41.9 x 33.4 mm

Welght 27202
77099

For the functioning of the LigihtCore (4-way) [120] Jeweller device, you naed
p a Conter-/Slde-/ScloB) and a comesponding frame,

¥The minimum power Ts indicated approaximately for LED lamps, If flickering
aor unstable operation of the lightswitch is chserved, it is recommendead to install
the supplied capacitor in parallel with the lamp, as indicated in the diagram.

Complete Set: 1. LightCore {d-way) [120] Jeweller; 2. Ingtallation kit; 3. Wires —
4 pes. (red, black, yellow, blug); 4. Stickers — 1 pes.; 5. Serew — 2 pes.;

6. Retaining washer — 2 pes.; 7. Wirenut — 4 pes.; 8. Quick start guide.

FCC Regulatory Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Bperation is subject to

the following two condtilons: (1) this device may not cause harmful Interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation. Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could vold the user's authority

to operate the equipment.

To malntaln compllance with FCC's RF Exposure guideiines, this equipment should be
installed and cperated with & minimumn distance between 20 ¢m the rdiater and your
bedy; uge only the supplied antenna.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful Interference In a residential
installation. This equipment gererates, uses, and can radiste radic frequency energy,
and, if not installed and uzed in sccordance with the ingtructions, may cause harmful
Interference to radie communications. However, there Is no guarantee

that imterference will net ocour in a particular installation.

If this equipment does cause hamful Interference to radko or television reception,

which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged
tatry to comrect the interfarance by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the recelving antenna.

= Increase the distance hetween the equipment and receiver,

— Connect the equipment into an outlet on a cireuit different from that to which
the recelver Is connected.

= Gensult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.

This device contalns a license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada’s license-exemnpt
RSS(g). Operation is subject to the following twe conditions:

ISED Regulatory Compllance

(1) This device may nct cause interference.

(2) This device must accept any Inferference, Including Tnterference that may cause
undesired operation of the device.

To malntaln compliance with ISED's RF Exposure guldelines, this equipment should
be installed and operated with a minimurm distance of 20 cm between the radiator
and your body: use only the supplied antenna.

‘Warranty: The wamanty for Ajax devices is valid for twe years after the purchase
date. If the device does not work comrectly, you should first contact the support
senvice — in half of the cases, technical issues can be solved remotely.

The full text of the warranty is avanlable on the website; aja systems/wamanty,
User Agreament: ajax.sy

Technical support nl.ppnrt@ajax.sym

Operating principle

LightSwitch Jeweller is a smart touch light switch, It centrols the lighting

in three ways: manually, through smartphane or PC apps, and using
Automation Scenarios.

The device is Ingtalled without changing the electricel wiring of the object.
The device does not require a neutral wire and works only from the supply
phase.

LightSwltch frame has a LED backlight. The backlight is not bright, 50 it will not
disturb users even if the device is installed near a bed.

The praduct line of devices includes 1-gang, 2-way, and 4-way light switches:

+ 1-gang — controls one light scurce from ane seat.

» 3-way — controls one light source from two seats.

+ 4-way — cantrols pawer supply frem three ar more paints when used
with 3-way switches. Thus, one light source can be controlled via three
or more switches.

Cther loads can also be connected to LightSwitch, such as low-power hood
fans (pawer up to 60 W).

Manual control

LightSwitch allows controlling lighting when a hand is 0.59 " away

from the swlich or when teuching the touch-sensitive panel of the switch.

The LightSwitch sensor instantly reads the signal and transforms it inta
an electric pulse. LightGore receives this pulse and activates a relay that
switches on/off the lighting device.

The entire LightSwitch panel is touch-sensitive. Therefore, the lighting can be
corrolled by pressing ar reaching any part of the touch-sensitive panel with
a hand.

Remote control

LightSwitch can be used to control lighting manually and remotely through
Ajax apps.

Operation modes

LightSwitch can operate in one of two modes: bistable or shutoff by timer.
By default, LightSwitch works in bistable mede. When controlling the lighting,
It awitches on or off,

When working in shutoff by timer mode, the lighting can be switched on

for the required time: fram 10 seconds to 2 hours.

The manufacturing date is indicated on a sticker at the box. The importer's
name, location, and contact details are indiceted on the package.

Designed by Ajax

Address: § Sklyarenka Str., Kylv, 04073, Ukraine

www.ajax systems




FR | UghtCore (4-way} [120] Jeweller est un relais pour LightSwitch.

Barde de fréquence 905-926,5 MHz FHSS {en accord
avec la partle 15 des Régles FCT)

Denghté de pulssance RF = 0,60 mW/om?

Allmartation 120 V~, B0 Hz

Courant de charge maximum 5A

Pulssance de sartle 600W

Pulgsance minimale de la lampe 20 wr

Portée du signal mdio Jusqu'a A 600 fi (en champ ouvert)

Jusqua 1 100 m {en champ ouvert)
Plage de températura da fonctionnement  de 13°F & 140°F

de-10°CA+40"C
Humidité admiesibla Jusqu'a 75% (sans condensation)
Dimenslons généralea 372x166=131"
984 x 41,9 x 334 mm
Polds 2720z
Fineg
Pour ks fonctionnement de l'apparell nghtcm (4-wey) [120] Jeweller,
vous devez ach Center-/Side-/ ton et le cadre correspondant.

*La puissance minimale est indiquée approximativernent pour les lampes LED.
Si l'on observe un scintillement ou un fonctionnemnent instable de limterrupteur,
1l est recommandé d'Installer le condensateur foumni en paralitle avec la lampe,
comme indigué dans le diagramme.

Kit complet: 1. LightCore (4-way) [120] Jeweller; 2 Kit d'nstallation; 3. Fils — 4
pigces (rouge, not, jaune, bleu); 4. Autecollants — 1 pidee; 5. Vis — 2 pidces;

6. Rondelle de retenue — 2 pléces; 7. Ecrou de fil — 4 pléces; 8, Gulde de
démarrage rapide.

Conformité avec la réglementaticn de la FCC

Cet apparell est en accord avec la Fartie 15 des Régles FCC. Son utilisation est
sutorisée aux deux conditions suivarmes: (1) cet apparail ne provoque pas
diirerférences dangereuses, et (2) cet appareil doit sccepter nlimporte quelle
Interférence regue, méme si cette Interférence est susceptible d'en compromettre

le fonctionnemnert. Tout changement ou modification apportés dolt étre expressémert
approuv par la partie responseble de la conformitd; sinon utilisateur risque de se voir
retirer le drott d'utlliser cet apparell.

Afin de respecter les directives de la FCC en matiére d'exposition aux radiofréquences,
cet &quipement dolt &tre Installé et utllisé 4 une distance minimale de 20 cm entre

le radiateur et votre corps: rfutilisez que larmenne foumis.

A ssue des tests dont Il a fak 'cbjet, cet apparell 2 été déclaré conforme

alw nomes des appareils numériques de classe B, conformément & la Partie 15

de la réglementation FCC. Ces normes sont destinées & agsurer un niveau

de protection adéquat contre les Interférences néfastes lorsque [équipement est
utilisé dans un environnement résidentiel. Cet appareil prodult, utilise et peut émettre
de I'énergie haute fréquence &, g'il n'est pas installé ou utilisé conformément
aumanuel d'ingtructions, peut broulller les communications radic. Rien ne garantit
que [utilisation de cet appareil dans une installation résidentielle n'entraine aucune
interférence.

Il est possible de vérifier si ['utilisation de cet appareil entraine une interférence
nuisible au niveau des communications radio ou tElévisuelles, en '6teignant puis

en le rellumant. Si une Interférence est détectée, lutilisateur est Invité & corriger
l'interférence en essayant une ou plusieurs des actions suivantes:

— Réorlenter ou déplacer l'antenne de réception.

— Augmentez la distance entre léquiperment et le récepteur.

— Connecter 'appareil sur une sartie différente de celle utilisée pour le récepteur.

— Contecter le vendeur cu un techniclen radio/Tv.

Conformlté avec la réglementation d'ISDE

Cet appareil contient des transmatteur{s)/récepteurs{s) conformes aux CNR
d'Inhavatlon, Sclences et Développament économigue Canada applicebles aux
appareils radio exempts de licence. Son utilisation est autcrisée aux deux conditions
suivares;

(1) Cet apparell ne dait pas provoquer de broulllage.

(2) Cet appareil doit accepter tout brouillage subsi, méme s ce broulllage est
susoeptible d'en compromettre le fonctlonnement.

Afin de rester en conformite evec les directives dexposition aux RF de ISED, cet
équipement dokht &tre installé et utllisé & une distance minimale de 20 om entre

le radiateur et votre corps; utilisez uniquernent I'antenne foumie,

Garantie: Les appareils Ajax sont couverts par une garantie valable deux ans
a compter de la date d'achat. ST fappareil ne fonctionne pas comecternent,
vellllez d'abord contacter le service d'assistance — dans la moltlé des cas,
les problémes techniques peuvent &tre résolus & distance.

Le texte intégral de la garantie est disponible sur le site Internet

ajax systems/fr/wamanty,

Accord d'utilisation: ajax.systems/fr/end-user-agreement.

Support technique: suppori@aja.syatema.

Principe de fonctionnsmant

LightSwitch Jeweller est un imterrupteur déclaimge tactile intelligent, |l contrdle
I'éclairage de trois fagons: manuellement, par le biais c'applications

pour smartphone ou PC, et en utilisant des scénarios d'automatisation.
LightSwitch g'instelle sans toucher le ciblage &lectrigue du site, L'appareil

ne requiert pas de fil neutre et fonctionne uniguement & partir de la phase
d'alimentation.

Le cadre du LightSwitch & un rétroéclairage LED. Le rétroéclairage nlest
pas fort, il ne dérangera donc pas les utilisateurs méme si lappareil est installé
prés dun it
La ligne de dispesitifs comprend des interrupteurs d'éclairage 1-gang, 3-way,
et 4-way:

= 1-gang: centrble une seule source & partir d'un siége.

» 3-way: controle une seule source de lumlére & partlr de deux endrolts.

« 4-way: contrBle 'alimentation électrique & partir de trois points ou plus

lorsquiil est utilisé avec des interrupteurs de 3-way. Ainsi, une source
de lumiére peut &re contrdlé par trols Interrupteurs ou plus.

D'autres charges peuvent également &tre connectées au LightSwitch, telles
que des ventilateurs de hotte de faible puissance (jusqu'a 60 W).
Commande manyella
LightSwitch vous permet de contréler 'éclairage soit en approchant
simplement votre maln & molns de 0,59 * de lnterrupteur, scit en touchant
20N panneay tactile.
Le capteur du LightSwitch lit instantanément le signal et le transforme
en une Impulsion électrique. LightCore regolt cette Impulsion et active un relals
qui allume/éteint le dispositif d'éclairage.
Toute la surface du panneau LightSwitch est sensible au toucher. Ainsi,
|'%éclalrage peut &ire contrdlé en appuyant ou en approchant la maln
de nimporte quelle partie du panneau tactile,
Contrdle & distance
LightSwitch pert &tre utilisé pour contrbler 'éclairage manuellement et
2 distance via les applications Ajax.
Modes de fonctionnement
LightSwitch peut fonctionner dans I'un des deux modes suivants: bistable
ou arrét par minuterie.
Par défaut, LightSwitch fonctionne en mode bistable. Larsqu'il contrdle
|'éclairage, il s'allume cu steint.
Lorsquiil fonctlonne en mode arrét par minuterie, Féclairage peut &tre allumé
pour la duree souhaitée: de 10 secondes & 2 heures.
La date de fabrication est indiguée sur un autocallant situé de la boite. Le nom,
|a |ocalisation et les contacts de Iimportateur sont indiqués sur I'emballage.
Congu par Ajax
Adresse: 5 rue Sidlarenke, 04073, Kyiv, Ukraine
www.ajax.syslems/fr

[ ES | LightCore {4-way) [120] Jewellar es un relé para el LightSwitch.

Frecusncias de Tuncionamismio 905-926.5 MHz FHSS {(cumple
con la seccldn 15 de lag Normas de la FCC)

Dangldad de potencla RF = 0.60 mW/om?

Fuerte de slimentaciin 120¥~, 60 Hz

Méxima cormrients de carga BA

Patencia de salida s00W

Potencia minima de la ldmpara 20w

Alcanca de comunlcacién hasta 3600 ft {sin obstdculos)
hasta 1100 m {sIn ohstéculos)

Rango da temperatura da cperaclon de13°Fa 140 °F
de-10°Ca+40"C

Humedad parmisible hasta 75% {&in condensacion}

Dimenslones generales 372x165x1.31"
98.4x 41.9 x33.4mm

Pesa 2720z
77.08g

Para el funcionamiento del dispositive LightCore (4-way) [120] Jeweller,
e& necesario adquirir Cerer-/Side-/SoloButton y el marco correspondiente.

*|_a patencia minima se indica apraximadamente para las l[dmparas LED.

Si se observan parpadecs o un funcionamiento inestable del interruptor de la luz,
se recomlenda Instalar el condensador suminigtraca en paralelo con la ldmpara,
tal come se indica en el diagrama.

Equipe completo: 1. LightCore (4-way} [120] Jeweller; 2. Kit de instalacién;
3. Cables — 4 piezas (rojo, negro, amarillo, azul); 4. Pegatinas — 1 pieza;

5. Tomillos — 2 piezas; 6. Arandela de retencion — 2 piezas; 7. Tuerca

de alambre — 4 piezas; 8. Gula rapida.

Cumplimlento da normativas de la FCC

Este disposttiva cumple con |e secelén 15 de lag Normas de la FGC. El funclonamiento
est4 sujeto a las dos condiciones sigulentes: (1) este dispositivo no puede producir
interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cuskyuier interferencia
recibida, incluidas las que puedan causar un funcicnemiento no deseedo. Los cambias
o modific na mente por la parte a cango del cumplimiento
podrian anular la autorizacion concedida al usuaric para usar este equipo.

Para mantener el cumplimiento de las directrices de la FCC sobre la exposlcién
a la radiofrecuencia, este equipo debe instalarse y funcionar con una distancia
minima de 20 cm entre ugted y el radiador. Utilice solo la antens suminigtrada.

Se han realizado pruebas en este equipe y s& ha comprobado que cumple con

loz limites de un digpositivo digital de clase B, de conformidad con le Seccién 15

de las normas de la FCC. Estes Iimites estdn disefiades para proporclonar

una proteccidn rezonable contra interferencias perjudiciales en una instalacicn
regidencial. Este equipo genera, utilize y puede imadiar energia de radiofrecuencia y,
sl no estd Instalado y no se utlliza segun las Instrucclones, puede provocar
interferencias perjudiciales a las comunicaciones por radic. Sin embargo, no hay
garentia de que dichas interferencias no se produzean en una determinada
Instalacién.

Si este equipo causa Interferencies perjudiciales en la recepritn de sefiales de redio o
televisidn, que se puede determinar apagando ¥ encendiendo el equipe, se recormienda
al usuario que intente comegiras mediante una o més de las sigulentes medidas:

— Reorlente o neublque la antena

— Aumente la sqaaramén ertre el equipo y el receptor.

— Canecte el equipo a un tomacomiente en un drcwto distinto del que estd conectado
el receptor.

— Consutte al distribuidor o a un técnico de radio/ TV experimentado para obtener ayuda.
Cumplimianto de normativas de ISED

Este dispostivo contiene transmisores/receptores exentos de licencla que cumplen
con les RSS exentos de licencia de Innovation, Science and Ecanomic Development
Canada. El funcicnarniento ests sujeto a lag dos condicicnes siguierntes:

{1) Este dispositivo no puede producir interferencias.

{2) Este dispositivo debe aceptar cualquler Interferencla, Incluldas las gue puedan
causar un funcionamiento no deseado del dispositiva.

Para mantener el cumplimiento de las directrices del ISED sobre la exposickin

a la radiofrecuencia, este equipo debe instalarse y funcionar con une distancia
minima de 20 cm entre usied v el radiador. Utilice salo la antena suministrada.
Garantfa: Los dispositivos Ajax tieren una garantia de dos afios a partir
de la fecha de eompra. Si el dispasitiva no funciona correctamente contacte con
¢l servicio técnico. En Ia mitad de los casos los problemas técnicos se pueden
resolver de forma remota.

El texto completo de |a garantia estd disponible en |a pagina web:
ajax.systems/es/warramty.

Coentrato de usuarlo: ejax.systems/es/end-user-agreement,

Seporte téenico: support@ajax.aystems.

Principlo de funcionamiento

El LightSwitch Jeweller es un interruptor de luz inteligente y téctil. Permite
controlar las luces de fres maneras: manualmente, a través de app

para smariphone o PC, y utilizando escenarios de autornatizacian.

El LightSwiich se instala sin cambiar el cableada eléctrico de |a instalacién.

El dispasitiva no reguiere un cable newrtra y solo funciona desde la fase
de alimentacién.

El marco del LightSwitch tiene una luz de fondo LED. La luz de fondo
ne es fuerte, por lo que no melestard a los usuarios incluso si el dispositivo
estd instalado cerca de la cama,
La Iinea de productos de los dispositives incluye interruptores de luz
de 1-gang, 3-way y 4-way:
= 1-gang: controlan una fuente desde un lugar.
» 3-way: controlan una fuente de luz desde dos lugares.
« 4-way: contralan |a alimentacién desde tres ¢ mds puntos cuando se utiliza
con 3-way interruptores. Asi, una fuente de luz puede controlarse mediante
tres o mas Interruptores.

También se pueden conectar otras cargas a LightSwitch, coma ventiladores
de campana de bajo consumo (potencia de hasta 60 W).

Control manual

El LightSwitch permite controlar la iluminacién al acercar una mano

a una distancla de .59 " del Interruptor o al tocar el panel téctll del Interruptor.
El sensor del LightSwitch lee instantdneamente la sefial y la transforma

en un impulso eléctrico. El LightCore recibe este impulso y activa un relé que
enclende/apaga el disposkivo de lluminaclén.

El panel entero del LightSwitch es téctil. Por lo tanto, puede gestionar las luces
pulsando el botdn o acercando la mano a cualquier parte del panel tactil.
Control remoto

Con el LightSwitch, podré gestionar las luses no solo manualmente, sina
tamblén de forma remota, a través de apps Ajex.

Modoes de funcionamlente

El LightSwitch puede funcionar en uno de los dos modes: biestable o apagado
por temporizador.

Por defecto, el LightSwitch funziona en modo biestable. Al controlar las luces,
se enciende o se apaga.

Cuando funciona en modo apagado por temparizader, as luces se puedan
encender para el tiempo necesario; de 10 segundos a 2 horas.

La fecha de fabricacidn estd indicada en una pegatina de |a caja. Bl nombre,
la ubleaeldn y los contactos del importedar se indlcan en el paguete.
Disefiado por Ajax

Direccidn: c/Sklyarenko 5, 04073, Kyiv, Ucrania

www.ajax.systems/es
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